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FORORD

Nærværende digtsamlings tekster er taget fra de seneste tre år, hvor jeg har gået på Ribe Katedralskole, stedet hvorfra jeg er blevet klassisk student når du læser dette. Den naturligste tak skylder jeg alle dem, som ikke blot har været overbærende med mit skriveri, men har støttet det. Jeg er overbevist om, at var jeg uden mine kammerater, min studieretning, skolens stadige udvalg af historiens store poeter, da havde jeg aldrig skrevet et eneste digt - des større tak skylder jeg. Nogle af digtene er taget fra Mercurius, skolebladet jeg var skribent på, andre fra dets mere lyriske søsterblad Bacchusbladet, som jeg glædeligt drev ud af egen lyst og lomme. ‘Samling’ skal forstås i ordets mest umiddelbare betydning, for jeg har indsamlet ud fra valør, og ikke ud fra et overordnet tema eller budskab. Dette ville også være mig plat umuligt, da jeg både digterisk og personligt har båret manges idealer gennem de seneste tre år, og en vis vinkling eller forsøg på at fremstille et billede af én samlet bevægelse gennem gymnasiet, personligt eller digterisk, ville være en forskønnelse. At kalde dette for min debut ville kun være den halve sandhed, idet jeg på den ene side aldrig har udgivet noget, som gud og enhver mand kan få fat i, og på den anden side i henholdsvis 2024 og 2025 forfattede privattryk, som blev givet til mine nærmeste. Af disse er kun meget lidt inddraget for overhovedet at sige overvejet til samlingen, da den første bærer børnesygdomme, og den anden er to græske tragedier med kun nogle sonetter som et lyrisk intermezzo. Stedvis bærer teksterne præg af min beundring for Johannes Ewald, stedvis bærer den præg af min dyrkelse af Axel Juel - snart Grundtvig, snart Kingo - hist Aakjær, hist Munk - for ikke at nævne de romerske guldalderdigtere som Ovid, Propertius og Vergil, eller de græske tragikerer og den store Homer. At udtømme mine inspirationskilder ville kræve mere møje end hvad det er værd, da jeg uden tvivl ville forglemme noget, for de seneste tre år har været så frydeligt fyldt med indtryk. Det er kommet på mode at inddele digtere efter deres overbevisninger, hvad der nok ville forekomme både besværligt og slet gavnligt i samlingen her, idet jeg låner salmistens æstetik, snart hedningens, da romantikerens, da noget fjerde. Jeg har i form og indhold altid følt mig snarere en olding end den teenager som jeg er, da jeg skal søge snart en menneskealder tilbage i lyrikken, før jeg helt regner mig hjemme. Jeg håber inderligt at mine digte er til gavn og til glæde, at de peger mod opbyggeligheden, metafysikken, kærligheden for det umiddelbare og det dunkle.

Rejsby, Pinsedag 2026




SYNER & INDTRYK

JUL I RIBE

Klokkerne ringer barnet ind

og klinger klart over egnen;

det sner på min frostrøde kind,

og også, som ordet, degnen –

og dog, for alle bliver lige,

når tæt på evighedens rige.

Fra et gammelt bindingsværkshus

til et andet hænges skønt gran;

på gaden skjuler sne det snus

stodderen lagde i dens rand.

Taget og himmelen er som ét,

og brostenene som grevefedt.

Dag bli'r nat, og torvet bli'r ny

med boder og brændte mandler;

der går to som fra Davids by,

med én på frelserens alder –

de er fra de fremmede lande,

mon dér stjernefakler brænde?

FORÅR I FORHAVEN

En gråspurv til sin rede flyver,

en anden flyver fra den væk;

alting springer ligesom med liv

I forhavens hjemlige bøgehæk.

Skønt er det med de små sangfugle,

som mellem sted og sted rejser;

det er, som de synger for flaget,

når vi gamle Dannebrog hejser.

Som bærende på blomsterpupper

står det skrøbelige tulipantræ,

dets duft er mild, farven purpur,

det giver kun liden læ.

Solen har aldrig været så mild,

som i dette forlorne paradis,

hvis plæne er så almindelig prydet

med løvetand og med ærenpris.

De passer havens ukrudtsblomster,

de små og summende bier;

men jeg kalder dem bare blomster,

for hvad er, hvad andre siger?

Det sker da også i ny og næ,

at en kat bliver mig til gæst.

Den sniger og hopper sig omkring;

kun hvad der huer den bedst.

Kristtornen, den står immergrøn,

og er sådan til nag og nid,

dog giver den så gode blade

til lyskransen ved juletid.

Og når tiden byder frost og blæst

og forviser alt det pæne,

så glædes jeg ved tanken om

næste års hæk og plæne.

SOMMER I NORDEN

At sommeren er skøn i Nord,

det er vel en gammel traver,

lige gammelt er det med, at

Skinfakse himmelen drager.

Skiftende hed – men forsonet

ved pragtfulde, lune nætter,

hvor i skoven troldene ler,

og i dalen danser jætter.

O, høst i Skandinavien –

sti om mark og vilde frugter;

det hvide kirsebærtræ, som

stæren bedårende tugter.

På kysterne, hvor rav før lå,

tusinde nordboer ligger;

skyllet op fra det viltre hav

er de, som skærsolen slikker.

Lad os flette en dejlig krans

til ære for milde Sommer,

af Danmarks tang og Norges urt

og alle Sveriges blommor.

SOMMER I JYLLAND

Ta’ du ud en sommerstund,

når sol den er skærest,

rævene de er i blund,

spurvesangen kærest;

hjorten finder da sin hind,

rosenrød den fagre kind,

højen græs sin milde vind,

fór nu ud for dét at fange.

Jylland er det diadem

dronningtinden smykker,

skønnest står dog ædelsten,

når sat på sunde lokker;

når træet står stærkt og grøn’,

klar er både fjord og brønd,

blodet slår svinagtig løn,

gå nu ud for dét at vinde.

VED VESTERHAVET

En vind, en sagte hvisken

fortæller til mig ømt:

her har der hændt mig noget,

som slet intet du har drømt.

Jeg var før der var sprog

til at lovprise himmelglans,

jeg var i Paradishaven,

jeg var før bakkanterdans.

Om mig var der to slanger,

den ene fra mit land,

den mægtige Midgårdsorm

– den anden: Leviathan!

Jeg var da der var kæmper

i vest såvel som øst,

jeg var da der var kæmper,

der drog fra Jyllands kyst.

Vinden kysser og flyr,

den milde hvisken dør ud,

jeg står tilbage med ord

som ædel og stor og Gud.

VED RIBE Å

En stadig mild og langsom strøm

kappes med Himlen om farven,

tæt på, hvor duen før gik rundt

for kyndigt at fange larven.

Ænder flyver og svømmer rundt

i deres velkendte baner,

de deler vand med tamme fisk

og de majestætiske svaner.

Solen giver en sølverglans

på vandet, og forgylder siv;

det er vel nok en billig tak

for hvad åen forlener af liv.

Stærk er den, standhaftig som få,

for trodsende vinden og slud

lader den vokse frem hvert år

tagrør og dunhammerskud.

Der går to med fiskestænger

i gråhærdet, hyggeligt lag,

de smiler og tænker vel som jeg:

hvor er det dog en herlig dag.

VED KUNSTMUSEET

αἰθυσσομένων δὲ φύλλων

κῶμα κατέρρει

Sapfo

Mit hoved er frydeligt træt

af det ypperste i kultur,

så jeg søger et nyt vindpust

i havens natur.

Vinden er som ånders talen,

århundreder ser på mig ned,

mysterie og trolddomskraft,

smag af evighed.

Som dyrene, der først gik op

til stranden fra bølgernes brus,

så står åen i forhold til

dette kunstens hus.

Bedene står i sommerpragt;

farverne kæmper om rangen,

alt imens urkvinden står stolt,

men uden slangen.

Der står én blandt andre blomster

og på tværs fra hendes søster,

solen generer mig ved de

malmblanke bryster.

Bladene drypper med slumren,

hvad er mon troldomsalvens navn?

søvnen fanger, jeg blunder ud

i tidernes favn.




KÆRLIGHED & SONETTER

SONET I

modsat Alf Ross

Retfærdighed er ikke en skøge, men

en udrustet jomfru, som står alene,

uberørt af alle os kvinder og mænd,

lysende som lyn — o Pallas Athene!

Hun kommer ikke til alle, som kalder,

hun springer ik efter guldet og sølvet;

hun gifter sig ik med nogen tidsalder,

hun bliver ikke af domstole tynget.

Selv Tiden er hendes tjener, o dronning!

hvad menneske skulle hun finde sig i?

hun trodser kugler, økse, reb og stening;

og kan gøre den mest forhadte skyldfri.

hvad navn gives hende? skøge for alle

— kun skarn vil hende sådanne ord kalde.

SONET II

til Thor Lange

Digter! Konsul og sprogkyndig professor,

en evig laurbær må pryde din grav,

for digtere som dig sine sprog hvæsser,

som viltre bølger og det rødmørke rav.

Da du udånded blandt østens solsikker,

med dit bliks lue vendt mod solen, som dem,

genlød det mod Skandinaviens klipper:

Musa! Valkyrie! hent dog denne sjæl hjem.

Nordens og Østens kvinder til sig væved

sørgeslør, for de var som arme enker,

da din ånd til store digtere hæved —

fri fra kødets og jordens strenge lænker.

Må dit bryst ha’ fundet ro, som det viltre hav,

i din hæderkroned, blomsterpryded grav.

SONET III

efter Mozarts Don Giovanni

Åh, Zerlina, min elskte og kære,

glem du nu alt om den bondske Masetto,

om lidt skal du ved
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